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Chic! des chéques!

a notre

des milliers de cheques Far-West a gagner

GRAND CONCOURS

Facile | Amusant | Le concours que vous présente aujourd’hui la Gazette du Far-West... Et il n'y a pas de question subsidiaire. Tout le monde peut gagner.
1 carnet de 24 chéques Far-West par réponse exacte | Oui, et comme le concours comporte 2 questions, vous pouvez gagner 2 carnets de 24

chaques Far-Waest (au total, 4B chaques * 8 personnages )

le champ de tir

Ler g rep @ 1a cour d'un ranch. Un des cow-boys du ranch
I'a transformée @n “champ de tir”. Et dans ce champ de tir, il a placé 13 cibles :
chaque cible est figurée par un point entouré d'un cercle Entre ces cibles, se trou-
vent des obstacles, représentés par des masses noires. Ces obstables sont plus
élevés que les cibles : on ne peut donc atteindre les cibles quen tirant entre les
obstacles.

Il existe dans ce champ de tir un endroit unique d'ol le tireur, en tournant sim-
plement sur lui-méme, peut atteindre toutes les cibles, c'est-a-dire tous les points
qui se trouvent au centre de tous les cercles

Trouvez le carré o0 se trouve cet endroit. Et sur le bulletin-réponse. désignez
ce carré par sa lettre et son numéro de référence. |l n'y a pas d’erreur possible :
il n‘existe qu'un carré ol cet endroit puisse se trouver.

Un conseil : servez-vous d'une régle |
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REGLEMENT DU CONCOURS

1 - NESTLE et KOHLER organisent, du 14 janvier au 15 mars 1968, un
concours ouvert & tous les jeunes de B & 14 ans

2 - Les deux questions du concours ainsi que le bulletin-réponse sont
publiés exclusivement sur la Gazette du Far-West [N* 2).

3 - Les prix du concours seront décernés comme suit : tout concurrent
qui Bura aux deux g 15 du $ récevra 2
carnets de 24 chéques Far-West : les concurrents qui n'auront répondu
exactement qu’d une seule question, recevront 1 carnet de 24 chaéques.

4 - Les réponses seront jugées par le Jury du Concours, qui décidera
sans appel

6 - Les bulletins-réponse devront 8tre expédiés exclusivement par poste
b I'adresse ci-dessous
GRAND CONCOURS DE LA GAZETTE DU FAR-WEST "~
SOPAD BPF 49 - 92 NANTERRE
avant le 15 mars1968, minuit, le cachet de la poste faisant foi. Les envois
dés, insuff; affranchis ou mal libeilés seront refusés.
6 - Chaque concurrent ne pourra envoyer qu'un ssul bulletin-réponse
7 - Tous les gag et coux-1b

seront avertis individuellement
8 - La participation au concours entraine I'acceptation sans réserve du
présent régh etla on & toute récl

SNV les traces

Voici 6 traces de pas, de mains, etc... laissées sur le sol. Elles marquent le passage
d'un ou de plusieurs Indiens en train d'accomplir certaines actions

D’autre part, voici une liste de 10 actions que ce ou ces Indiens ont pu accomplir :
1 - Indien faisant le saut périlleux

2 - Indien marchant & quatre pates.

3 - Indien qui fait beaucoup penser 4 Charlot.
& - Indiens jouant & saute-mouton.

§ - Indien poussant une brouette en bois.

8 - Indiens jouant & la " brovette humaine”
7 - Indien en train de ramper.
B - Indien marchant 3 I'aide de béquilles.
8 - Indien tirant un traineau
10 - Indien se déplagant sur des échasses.

Observez bien les traces et trouvez, dans cette liste, les 6 actions qui corres-
pondant aux 6 traces

COMMENT REPONDRE ?

Les traces sont désignées par des lettres, ies actions par des numéros. Dans la
partie du bulletin-réponse réservée & cette question N° 2, inscrivez sous chaque
lettre (désignant une trace) le numéro de I'action correspondant a celte trace.

BULLET'N-REPONSE (voir également au dos)

Gcrivez lisiblement sans reture ni surcharge

QUESTION N" 1 - le champ de tir

lettre ot n" de référence du carré

QUESTION N* 2 - les traces
lettras désignant les traces
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FANNING, terme pour définic un
tir rapide au révolver. Pour accé-
Idrer. & vreur rabat du tranchant
de a main libra la détente de
"arme par coups pracipités
FRIJOLES, plat mexicain de ha-
ricots, de piments rouges el de
wviande de beul coupds &n petits
Morcelux,

GEE, terme amployé par les cava-
liers ot las conducteurs de chanot,
pour faire tourner los montures el
les attelages vors la droite

GRANGER, un fermior, pour les
garcons gui travaillent pour lui,

GRINGO, terma mexicain dési-
gnant les étrangers venant des
pays voising @t particuliéremant
les aménicains du Mord. 1l vient
de largor da Mexico ol tous les
érraners sontoriginaires de Gréce

GUNFIGHTER, homme pari-
culidrement axport dans Futilisa-
tion des armes of vivant dans fa
lbgalind, Les Shariffs st Marshalls
sont des « gunfighters » Les ban-
dits et despérados sont des & gun-
men ¥,

GUNMAN, un Gunman n'est pag
seulemsnt un homme qui porte
un uSiX coups s, mals gqul sai
fort bien s'&n sorvir, pour toumer
fes lols, Les voleurs de bitails qui,
généralement ont la détente facile,
sont appelés « long riders »
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HACKAMORE, type do bride os-
santislismaent utilisée dans ' Quen
el n'ayant pas de mors. En Cali-
fornie, cotte bhde est employde
au momant du dressage. Lorsque
le cheval est dompté, an fui mat
une bride avec un mors.

HEREFORD, typo de béail, le
plus souvant b robe rousse tache-
ths de blanc, Les paites sont
counes &1 lensemble trapu. Les
Heretords sont considénés comma
les besux spécimens de I'élevage
| domestique. Au Wyoming. on en
-'l rencantre dimmanses oupeaux

HOBBLES, sorie denfraves en
culr ou en chanvre gue I'on met
aux bdtes pour les empdcher de
s doigner des ranches. Certaing
hobbles son finement diécordes et
ciselbes.

HOLSTER, étui de culr portd sur
le cdth, en dessous de la ceinltire.
dans lequel est placé lo révolver |
I'éui est & portée de la main, pour
parmettre de sonir "arma, dans la
temps lo plus bref.

HONDA, boucls & trouvant &
luno des extrémité du lasso dans
laguelle passa la corde formant la
boucle. Efle as1 généralament faite
d'un corcle de bois. ou toul ou
mains d'unedemi-boucle en larme
da ter & cheval, qui maintient
I'étroit anneau & une dimansion
toujours dgale.

HORN, Pommesu s trouvant &
la pointe de la sslle. || doit dtre
irds résistant. Le cavalior y lixe son
lasso loisqu'il amrape une béte,
Certains sont trés simples | d'au-
tres finemeni décords en cuir m-
poussé ou incrusté de Nils d'argent

HOW | expression familiire sou-
vent employée par las cow-boys
Elle vient du langage indien qui est
daillours inspird du langage des
Blancs. Cest un terme de bien-
vonue. Les Peaux-Rouge ['am-
ploiem pour dire « Mettons du
ebac dans nos pipes @t fumons
ensamble tranquillement | =

KILLER, chaval vicisux of trés
dangoreux qui 88 débarrasse s
vite de son cavaliar

g

LARIAT, corde amployée par e
cow-baoy, autremint dit lo lasso
LEADER, bosul ou wachoe mars
chant an tdéie d'un roupeau
LEVI'S marque de pantalcn en
toile extrémement solide, muni de
poches poftant e nom ds son
créateur, Lévi Strauss, qul o rdalisd
co vitement & la demands d'un
mineur de la cils du Pacifique

LONGHORN, raco de vachas au
tris longues comes que I'on royve
aux abords du Rio Grands ot dans
I8 Sud-Ouesl. Les premidies biteg
quittdrent |1a Nouvells-Oréans gn
1842, et 8 anndes plus 1id. on en
trouvail besucoup en Calilemia

-
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Langhom est le symbolede I'Ouest
pour les cow-boys

LYNCHING, pendio un suspect
aprés un jugement des plus som-
maires. Le mot vient du nom du
juge Charles Lynch, de Virginie,
qui rendait la justice de facon
expéditive, Le lynchage dévint
chose couronte dans I"Ouest. du
fait du nombre considérable de
valeurs de chevaux qui écumalent
fa Prainia

MAN EATER, linbralement man-
geur d' hommes. Un cheval vicioux
wn w killar »

MAVERICK, béte non marmude
dun brand, Ce nom vient do Sa-
muel Mavérick, un lermier du
Toxas, qui refusa d'appliquer le
riglement ot gul ne margua aucune
de ses bites Parti faire 1a guerre
da Sécession, dans les rangs des
Féddrés, il exigea, & son retour,
toutes los bites ne porant pas un
brand. prétoxtant qu'elies &taient
& lui

MESQUITE, petit arbusts com-
mun du Sud-OQuest. Les cheavaux
et le bétail sont friands de ses
branches et de ses feuilles,

MULE SKINNER, conducteur
d'un convol de mules.
MUSTANG, désigne un cheval
ou une vache ssuvege. Mais, Ja
plus souvent, il délinit le cheval
Ce terma vient de I'espagnol mes-
teno qui 631 appligué & un animal
nd dans la mantagne et qul a un
caractéris  tréa  personnel.  Les
« mustangs » sont dgalement ap-
pelés & broomtails » ot « fuzztalls »

NECKERCHIEF, Mouchaird as-
ser grands dimension, que |e.ca-

valier de |'Ouest porte noud autour
du cou. Il est indispensable pour
s protéger contre ok tempétes
de sable. On en rabm uno des
parties sur e nez. Il est, souvent,
un simple mofceau de colon do
couleur mouge.

ATTENTIOM : vauu davezr snvoyer la bullatin-réponse avang
15mars 1968 Minult (= cachat da la poste (aisan iy
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B Lew chdques Fas-Wist 18 tiouvent
aud len tsblaties de GALAK
chocalais NESTLE au lait

wi Nousertes - raising,

wi s lew chocolats KOMLER

b Erogpuar =Y en PO

B Les doubles chgues

e ey isblbomes te 00 g
24 chocolil NESTLE su tan
et 400 g KOHLER & croguer.

Ecrivar noue, BNvoyes-nous voS ildes, vou sugpestion
pour nous dire CF Que vous Simener frouwver dans L
Garetim du Far.West

Touten bon letires saront arambobes, o meileunes idies
Betonl retenues of leor autew recewts I camets de 24
chégqurs Far-Wesl

SOPAD - BPF 49 - 92-NAMTERAE
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Wild Bill Hickok, qui fut I'un des plus
extraordinaires défenseurs de la loi dans
I'Quest, était alors Shériff Marshall
d'Abildne dans le Kansas. Il logeait non
pas au Sherift Office, mais au premier
étage de « I'Alamo », le saloon le plus
sélect et le plus élégant de toute la
région, ol il occupait un appartement
trés confortable.

Ce jour-14, aprés le déjeuner, Wild Bill
s'étail assoupi dans un fauteuil, les
pieds croisés, posés sur un labourel.
Son gilet était débeutonné, sa cravate
quil nouait avec tant de soin étail
défaite et sa chemise ent’ouverte. |l
tenait & étre parfaitement 4 son aise.
Celui qui représentait dans la ville
I"Autorité, et qui a4 ce titre y avait
ramené le calme, somnolait

Les persiennes de la fenéure avaient é16
baissées et il régnait dans la pidce une
réconfortante pénombre.
Soudain, on frapps & la porte
- Entrez, invita Bill Hickok
retournant légérement pour s'assurer
de l'identité du visiteur. Ce n'était que
Jim Mac Williams, son assistant, un
garcon qu'il estimait beaucoup, qui se
tenait debout sur le seuil, tout essoufflé.
Tandis qu'il se remettait, le Sheriff
Marshall se renfonga dans son fauteuil

Ah| c'est vous Williams | Qu'y a-t-il
dong ?
Linterpellé respira de l'air & pleins
poumans, se passa la main dans les
heveux aprés avoir retird son Stetson,
[+ moins oppressé, 1it quelques pas
dans la pibce
-l y » que je viens du Bull's Head
Saloon

Parfait! Et comment va mon cher
ami Phil Coé?
Lul, ¢a va. Mais il y a chez lul, des

clients qus me donnent bien des soucis
- Pourquol vous meltre ainsi martel en
tte. mon cher Williams. Abiléne est
une ville tanquille. Lomsque Joseph
Mac Coy nu me chercher § Hayes
City. jo lui ai promis de rendre sa ville
aussi calme quune église Jai tenu
parole
©

pation,
- Seulemant quoi?
- Hy s touj des dld: i
suspects o1 dangereux. Il
U d'un rien pour que la Legere

éclate
Ou veux-tu en venir 7 interrogea Wild
Bill en joignant les mains sur sa pol
trine
Ja veux vous mettre en garde
En garde contre quol?
Ce que je viens d apprendre au Bull's
Head n'est pas pour ma tranguilliser
Patle donc clairement
En bien. Steve Mac Bloomy et Terence
Mallinger sont & Abiléne
Vorld qui est intéressant Je leur
souhaite & I'un comme 3 Isulre Deau
| coup de plaisi|
Cest qu'ils ne sont pas seuls Dix
hommaes les accompagnent
Tant mieux, plus on est de fous. plus
an nt
Ecoutez moi teen, pstron. Steve Mac
Bloomy st Terence Mallingsr a1 leurs
acolyles ne SONT Pas i POLT 3 AMuUSEr
pour dépenser |argent gagnd dans les
| tanches du Teass dans les tripots, les
saloons, et las maisons du « Dewil's
Halt Acte »

E - Alors que sont-ils venus faire 7

- Rencontrer Phil Joé de la part de
Ben Thompson.

- Pour préparer quelque mauvais coup,
sans doute! Mais si cela n'a pas lisu
& Abiléne, cela ne me regarde pas.

- Si patron, cela vous regarde et vous
seul, car c'est vous qui étes en cause.
Wild Bill entr'ouvrit les yeux, regarda de
cdté en direction de son assistant.

- Quest-ce que tu dis?

- Je dis que c'est vous qui étes visé
lls sont & Abiléne pour vous descendre
Et ils sont douze pour celal

Le Shenff Marshall ne bronchz pas. |l
‘ se contenta de sourire

|

- Pour me descendre, comme si c'était

possible méme 4 douze.

Jim Mac Williams répliqua :

- S'ils vous amnaquaiemt de face, vous

VOUS en sortifiez sans peine. Mais avec
| des gars comme eux, des couards el

des poltrons, il faul sattendre & des
| coups en lraitre. lls peuvent vous sur-
| prendre & I'improviste, vous tirer dans
| le dos, et. ma foi. dans ces conditions,

le tireur le plus habile du monde risque
| d’y laisser sa pesu
| Williams insista :
| - Ecoutez-moi, patron, vous voild averti
Il faut faire quelque chose pour empé
cher ces salopards de mettre leur projet
4 exéeution,
Le Sheriff Marshall
déclara
- Tu as raison Williams, je te remercie
de m'avolr mis su courant. La vie est
courte mais il importe d empécher autrul
de vous la diminuer encore. Je n'ai
nullement intention de me rendre
aujourd’hul ou un jour prochain « su
P des chasses & lles » comme
disent nos bons amis les Indiens

Steve Mac Bloomy et Terence Maliin
ger sonl de premidre force au ' au
revolver |
| I parait

lls sont accompagnés.

de dix gars Douze contre deux

vOus Bl Moi, nous avons
| Vavantage. interrompit Wild Bil
Nous sommas avertis
Un proverbe d'Europe déclare qu'un
homme averli en vaui deux Alory &
nous deux nous en falsons quatie
Quatre contre dix, les chances son!
ég
Le Sheritt Marshall réfiéchit un coun
instant el sjouts

Dsilleurs. je ne veux pas que W sois
entraind dans cette affairs Tu mas
slerté, c'est fort bDien. Ton travail
sardle 1d Je veux opérer saul
Mais pourquor

Parce que si jagis seul. |sursi I'svan
tage. D'ailleurs j'a un plan. Wild Bl
e diriges vers une élagdre et Dt
Vindicateur des heures des wains de |
Kansas Division de « i'Union Pacific

| Railroad »

Voyons. le premier tran qui quitte
Abiléne et telui pour Salina. Il ewt
pedvu powr 15 h 25 c'est b-dire dans
un peu plus d'une heure Cest parfail
Il s'approcha de son Deputy Sherif? et
b din

Ecoule-moi bmn  Williams, tu ves
retourne: au Bull's Hesd ci se trouve
Steve Mac Bloomy Tu l'smangeras pour
lisr conversation avec Queigu un POND
loin dwux, et du parieas sulf semment
forl pour #tre entendy des autres
Alors négligemment tu feras pant de
mon départ pour Saling od me réclame
le juge Bosworth pour un ¢
dinformation au sujet de Iy

devenu grave.

Williams écoutait son chef! svec atten
ton

Aingl VOUS DanNe: vIsIMment Doy
Salina 7

Puisque je viens de e e dire N ou
bives pas de préciser Que @ prends le
train de 15 h 25

Que compier-vous fare ?

Ca. c'ost un secret. Souviens. 1oi de ce
que jo sl dil ot rdpdte liddlemen: mes
parcles
Jim Mac Wiiliams s éclipsa Il se rendn
su Bull's Heed, ou il commands une
bubre ¢l engages la CONVErsation avec
Sam Freys, e paton. Celui-ci Iy
demanda

Comment va Bill7

La guestion tombait fort & propos.
Williams répondit :

- Il est wrés occupé. Cet aprés-midi il
doit se rendre 3 Salina.

Non loin de |3 Steve Mac Bloomy avait
tressailli. 1l poussa du coude Terence
Mallinger I'invitant & faire de méme. Le
Deputy Sheriff, discrétement les obser-
vait dans la glace du bar. Il poursuivit :
- Hickok est appelé & Salina par le juge
Bosworth. |l prend la train tout 3 I'heure
8 15 h 25. Il sera donc de retour ce
s0ir méma,

Steve Mac Bloomy eut un impe

Le Shériff Marshall était 13, toujours
aussi élégant. Sous son costume, pla-
qués contre ses cuisses on devinait
ses deux «holsters» en cuir noir
rehaussés de clous en cuivre abritant
ses deux colts, du modéle an service
dans |'armée.

Wild Bill fumant un long cigare faisait
les cent pas, saluant I'un, bavardant
avec |"autre, I'air indifférent, mais ayant
soin de ne pas quitter des yeux |a large
avenue conduisantalaville toute proche.
Il eut un discret sourire lorsqu'il vit

ricanement. |l murmura & Terence Mal-
linger

- Il sera de retour ce soir si nous le
voulons bien.

La gare d'Abiléne était fort simple. Le
train s'arrdtait devant une large place
U centrs de laguelle s'élavail le fameux
Drover's Cottage, I'hotel de Joseph
Mac Coy, l'actuel Mayor de la ville A
droite el & gauche, en bordure de la
ligne qui & cet endroit 5'était dédoublée,
ce n'était que parcs 3 bestiaux, « cor
rais », entrepdts, o0 durant leur bref
séjour. les beeufs venus de tous les
coins de la praine, mais principalement
du Sud, du Texas. élaient entassés
avant d'éve enfermés dans les wagons
Qui les emmenaient en longs convois
vere les villes de I'Est dont Chicago
Pendant longtemps Abiléne avait é1é
le point terminus, mais le nouveau Mayor
avail réussi & convaincre les dirigeants
du Chemin de fer d'établir des lignes
de liaison avec les cités voisines, ot
mainfenant sa ville était au centre d'une
vaste toile d'araignée. Il y avait & Abi
lene un trafic continuel

Il était brentdt 15 heures. Oueliques
royageurs attendaent le prochsin train

dui de 15 h 2% que devail prendre
Vel Ball Hickok pour se rendie b Salina

|
‘ F'avait observé
|

a4 grands pas,
Fair affairé, douze hommes formant un
seul groupe. C'étaient Steve Mac Bloo-
my et Terence Mallinger et leurs
complices. ’

Eux aussi venaient & la sighion. Peut-
étre allaient-ils prendre c lui le
train de Salina. Ainsi son &me

avait I'air de réussir.
| Au loin, un sifflement retentit. C'était le
| wain qui s‘annongait. |l ralentit son

allure et fit son entrée appelant les
| par les de sa
| grosse cloche. Les voyageurs arfivés
| & destination descendirent, tandis que
‘ d'autres se hissant sur les plateformes

& I"avant et & l'arriére de chaque wagon
‘ se bousculaient pour pouvoir prendre
| les places devenues libres
[ L

amployés de la compagnie s'affai-
raient, chargeant queiques bagages dans
le fourgon de queue sous la surveillance
de Pat O'Malley, un vétéran de la ligne,
Wild Bill s'était dingé & 'avant du train
el était monté dans le premiar wagon
A I"arridre du convoi, Steve Mac Bloomy

- Allez les gars vous pouvez monter,
commanda-t-il & ses compagnons
Dispersez vous dans les compartimants
Anender-maoi, |ira vous rejoindre toul
& I'heure. Alors, ensemble nous irons
dire deux mols & notre ami Bill Hickok |
Pat O'Malley porta son siffiet & ses
lévres €1 donna le nal du dépan Le
train n'#18i1 pas bondé comme aux Jours
de loie et de marché. Les voyageurs
étaient dispersés. & leur aise sur los
banquettes

Dans le wagon des premidres, plus
confortable. quelgues gentlemen en
jsquette conversaent entre sux. C'étment
des banquiers de Topéka qui, pour ne
pas changer parlsent finances. Dans
un wagon de queue, quelques noirs
étaiont réunis. L'un d'eux jouait de
Fharmonica, les autres les  coudes
sppuyés sur leurs genoux modulaient
les tristes couplets d'une nostalgique
complainte du Sud

(4 susvre dens e prochain nurméro)

le cinéma %%

LA CARAVANE
DE FEU

Pow dy western... ¢'est du western ! La
Carivane de fow ent wn vrad file explosif
- Riem m'y

Kirk DOUGLAS._ mi cow boy, mi voyou
e piun rapide tirewr de "Owest, cynique,
gt . Om arrive & e

Oncle Bill a vu

LA
PRISONNIERE
DU DESERT

Loog... long... loog .. towl ool long dans
Ia “Prisossstre do désert™,
Une prisonsiére qui ne vewt ples quitier
oS ravissewrs...

Un Jobe WAYNE gei se force waiment
pour croire qu'il doH I remmener ..

Des ou ples

des marchands de tapis tatowts au pepher
collast..

Toui cela dure S nms... aver peu de bugar-
rex, prm de jolis coups de fou of pou de..
Bemic wriout

La “Prisonsiéve du désert’’ un film gui
awrait pu o iotituler “ln blanche devenue
e
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Indian rampant 232 Cow-boy rampant avec fusil

Cow-boy & genoux Cow-boy rampant Totem Indien tirant couché Indie
tirant au fusil avec pistolet

n au lasso  Bison (2 timbres &4 0,30 F) Feu de camp

o
31 236 32 33 34
Poteau de tortures Sorcier au Indien tirant Cow-boy se rendant Indien & genoux Indien au scalp Indien au javelot
avec Cow-boy masque de guerre 4 la carabine tirant & l'arc et bouclier
(2 timbres & 0,30 F)
144 145
|
\ 44 45
§ @
133 43 & —
Cow-boy au lasso Cow-boy Cow-boy tenant Squaw Serveuse Squaw a genoux Epouse du Sheriff Fermiére Squaw Indien au calumet
4 la carabine deux pistolets porteuse d'eau  de Saloon avec enfant de I'Arnizona préparant le mais de la paix
138 =233 S === 136 =0 130
Bandit masqué Guetiwur Cacius Indien & l'arc Cow-boy Cow-boy courant Cow-boy b genoux  Sheriff brandissant
& genoux des hauts plateaux aux deux pistolets tirant au pistolet svec deux pistolets son fusil

avec broche

POUR DEVENIR UN GRAND COW-BOY ,iL FAUT
Boire pou NESQUIK

S

(6 F. + 4 chiques)

Diligence
de la Well's Fargo

tage Line

231 - Grand Teepee
(tante indienns)
(65 umbres & 0,30 F)

P.S. Pour les
Cavaliers, le Grand
Tespee, le Bison,

le Poteau de tortures
et la Diligence, joindre
en plus le nombre

de timbres & 0,30 F
demandés

i

.

Sherifl & cheval

Cavalier cow-boy
ovec fusil

Cavalier indien

tirant & la carabine k

Cavalier cow -boy Cavaliar indien
au lasso tirant & l'arc

L Pour obtenir un personnage de 6 cm, en plastique moulé et an coulsurs, BNVoyer § héques Far-West 8 SOPAD

BP 49 - 92-NANTERRE, en indiquant son numéro

\ R. C. Seine 55 B 3164 - TOO-RE-NG




